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@ Bedienungsanleitung
Klappbare Bluetooth Tastatur
FWK-250 mit Touchpad

Best.-Nr. 2252878

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Produkt dient zur Steuerung eines Computers oder Smart-
gerats und zur Eingabe von Daten. Die Befehle werden drahtlos
Uber Bluetooth an das gekoppelte Gerét libertragen.

Schiitzen Sie das Produkt vor Sonnenschein, hoher Feuchtigkeit
und Spritzwasser.

Vor dem Gebrauch, lesen Sie die Sicherheitshinweise auf der
Riickseite genau durch.

Aus Sicherheits- und Zulassungsgrinden diirfen Sie das Pro-
dukt nicht umbauen und/oder verandern. Falls Sie das Produkt
fir andere Zwecke verwenden, als zuvor beschrieben, kann das
Produkt beschadigt werden. Auerdem kann eine unsachgeméaRe
Verwendung Gefahren wie z.B. Kurzschluss, Brand, etc. hervor-
rufen.

Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung genau durch und bewah-
ren Sie diese auf. Reichen Sie das Produkt nur zusammen mit der
Bedienungsanleitung an dritte Personen weiter.

Das Produkt entspricht den gesetzlichen, nationalen und europé-
ischen Anforderungen. Alle enthaltenen Firmennamen und Pro-
duktbezeichnungen sind Warenzeichen der jeweiligen Inhaber.
Alle Rechte vorbehalten.

Lieferumfang

+ Tastatur

+ USB-Ladekabel

+ Bedienungsanleitung
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Aktuelle Bedienungsanleitungen
Laden Sie aktuelle Bedienungsanleitungen tiber den Link
www.conrad.com/downloads

herunter oder scannen Sie den abgebildeten QR-Code. Befolgen
Sie die Anweisungen auf der Webseite.
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Inbetriebnahme

Die Tastatur kdnnen Sie in wenigen Schritten in Betrieb nehmen:
1. Akku laden.

2. Empfangergerat und Tastatur koppeln.

a) Akku laden

Laden Sie den Akku, wenn die Akkuanzeige (3) rot blinkt.

1. Verbinden Sie den microUSB-Stecker des Ladekabels mit der

Ladenanschlussbuchse (5).

2. Verbinden Sie das andere Ende des Ladekabels mit einem
USB-Netzadapter oder einem USB-Anschluss an lhrem Com-

puter (min. 500 mA).

3. Schalten Sie die Stromversorgung ein, um den Ladevorgang zu
starten. Die Akkuanzeige zeigt den Ladezustand des Akkus an.

- Griin: Akku wird geladen.
- Aus: Akku ist geladen.

b) Empféngergerét und Tastatur koppeln

Empfangergerat (PC, Smartphone, etc.) und Tastatur kommuni-

zieren uber Bluetooth. Koppeln Sie beide wie folgt:
1. Offnen Sie die Tastatur, indem Sie die Seiten ausfalten.

2. Schalten Sie die Tastatur ein, indem Sie den Ein-/Ausschal-

ter (4) in die Stellung ON schalten.
- Die Bluetooth Anzeige (1) leuchtet kurz auf.

3. Aktivieren Sie die Koppelung durch Betatigen der Tastenkom-

bination [Fn + C].
- Die Bluetooth Anzeige blinkt.
4. Stellen Sie die Verbindung zum Empféngergerét her.

- Aktivieren Sie Bluetooth auf dem Empfangergerat und star-

ten eine Geratesuche.
- Wahlen Sie <Bluetooth Keyboard> aus.

Passwort: Es ist mdglich, dass nach einem Passwort
verlangt wird. Befolgen Sie die Anweisungen auf lhrem
Empfangergerat.

- Nach Abschluss der Koppelung ist die Tastatur zur Eingabe

bereit.

Wiederholtes Koppeln:

Nach erfolgreichem Koppeln von Tastatur und Empfangergerat
werden beide beim nachsten Einschalten automatisch gekoppelt.

¢) Schlafmodus
Die Tastatur ist mit einem Schlafmodus ausgestattet, um den
Akku zu schonen. Er wird in zwei Situationen aktiviert:
* Keine Eingabe fiir 10 Minuten.
- Tastatur durch Betatigen einer Taste wieder aufwecken.
+ Beide Tastaturseiten werden eingeklappt.
- Tastatur durch Ausklappen wieder aufwecken.

d) Nach dem Gebrauch

+ Bewegen Sie den Ein-/Ausschalter (4) in die Stellung OFF, um
die Tastatur auszuschalten und den Akku zu schonen.

+ Klappen Sie die Tastaturseiten ein, um die Tastatur vor Staub
zu schitzen.

Sicherheitshinweise
Falls Sie die Sicherheitshinweise und die Angaben
& zur sachgemaRen Handhabung in dieser Bedie-
nungsanleitung nicht befolgen, iibernehmen wir
fiir dadurch resultierende Personen-/Sachschéaden
keine Haftung. AuBerdem erlischt in solchen Fallen
die Gewahrleistung/Garantie.

a) Alilgemein
+ Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern und
Haustieren fern.

+ Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen. Die-
ses konnte fiir Kinder zu einem gefahrlichen Spielzeug werden.

+ Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, direk-
tem Sonnenlicht, starken Erschiitterungen, hoher Feuchtigkeit,
Nasse, brennbaren Gasen, Dampfen und Ldsungsmitteln.

+ Setzen Sie das Produkt keiner mechanischen Beanspruchung
aus.

+ Gehen Sie vorsichtig mit dem Produkt um. Durch StoRe, Schia-
ge oder dem Fall aus bereits geringer Hohe wird es beschadigt.

+ Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise und Bedienungs-
anleitungen der Ubrigen Gerate, an die das Produkt ange-
schlossen wird.

+ Wenn kein sicherer Betrieb mehr mdglich ist, nehmen Sie das
Produkt auler Betrieb und schiitzen Sie es vor unbeabsichtig-
ter Verwendung. Der sichere Betrieb ist nicht mehr gewahrleis-
tet, wenn das Produkt:

- sichtbare Schaden aufweist,

- nicht mehr ordnungsgeman funktioniert,

- Uber einen langeren Zeitraum unter ungiinstigen Umge-
bungsbedingungen gelagert wurde oder

- erheblichen Transportbelastungen ausgesetzt wurde.

+ Wenden Sie sich an eine Fachkraft, wenn Sie Zweifel Uber die
Arbeitsweise, die Sicherheit oder den Anschluss des Produkts
haben.

Lassen Sie Wartungs-, Anpassungs- und Reparaturarbeiten
ausschlieBlich von einem Fachmann bzw. einer Fachwerkstatt
durchfiihren.

Sollten Sie noch Fragen haben, die in dieser Bedienungsan-
leitung nicht beantwortet werden, wenden Sie sich an unseren

technischen Kundendienst oder an andere Fachleute.

b) LiPo-Akku

Der Akku ist im Produkt fest eingebaut, Sie kdnnen den Akku
nicht wechseln.

Beschadigen Sie den Akku niemals. Durch Beschadigung der
Hillle des Akkus besteht Explosions- und Brandgefahr! Die
Hulle des LiPo-Akkus besteht nicht wie bei herkdmmlichen
Batterien/Akkus (z.B. AA- oder AAA-BaugroRe) aus einem
diinnen Blech, sondern nur aus einer empfindlichen Kunst-
stofffolie.

SchlieBen Sie die Kontakte/Anschllisse des Akkus niemals
kurz. Werfen Sie den Akku bzw. das Produkt nicht ins Feuer.
Es besteht Explosions- und Brandgefahr!

Laden Sie den Akku regelmaRig nach, auch wenn das Produkt
nicht bendtigt wird. Durch die verwendete Akkutechnik ist dabei
keine vorherige Entladung des Akkus erforderlich.

Laden Sie den Akku des Produkts niemals unbeaufsichtigt.

Platzieren Sie das Produkt beim Ladevorgang auf einer hit-
zeunempfindlichen Oberflache. Eine gewisse Erwarmung beim
Ladevorgang ist normal.

Pflege und Reinigung

Verwenden Sie auf keinen Fall aggressive Reinigungsmittel,
Reinigungsalkohol oder andere chemische Ldsungen, da da-
durch das Gehause angegriffen oder gar die Funktion beein-
trachtigt werden kann.

Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser ein.

Verwenden Sie ein trockenes, faserfreies Tuch zur Reinigung
des Produkts.

Konformitatserklarung (DOC)

Hiermit erklart Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Stralte 1,
D-92240 Hirschau, dass dieses Produkt der Richtlinie 2014/53/
EU entspricht.

—> Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist

unter der folgenden Internetadresse verflgbar: www.
conrad.com/downloads

Wahlen Sie eine Sprache durch Anklicken eines Flag-
gensymbols aus und geben Sie die Bestellnummer des
Produkts in das Suchfeld ein; anschliefend kénnen Sie
die EU-Konformitatserklarung im PDF-Format herun-
terladen.

Entsorgung
Elektronische Gerate sind Wertstoffe und gehdren
nicht in den Hausmiill. Entsorgen Sie das Produkt am

Ende seiner Lebensdauer gemaR den geltenden ge-

W setzlichen Bestimmungen.

Sie erfiillen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und
leisten lhren Beitrag zum Umweltschutz.

Technische Daten
5VIDC, 500 mA
................. 3,7 V, 140 mAh LiPo-Akku

Standby ..o max. 400 h
(mit neuem Akku und bei optimalen
Verhéltnissen)
Bluetooth .........cccceuvivcrniins Version 3.0
Tasten ... 64
Frequenz .......cccooevevveveninnnns 2,402 - 2,480 GHz
Sendeleistung...........cocoeveune. max. 20 dBm
Reichweite ..........ccocvvinininns max. 8 m
Systemvoraussetzungen.......Windows® 7 und hoher /
iOS 13 und hoher /
Android 5 und héher
Betriebsbedingungen............. 0 bis +40 °C, 10-95 % rF
Lagerbedingungen................ 0 bis +40 °C, 10-95 % rF

Abmessungen (B xHxT) .....ca. 315 x 91 x 6.1 mm (offen)
ca. 161 x91x 12.5mm
(geschlossen)

Gewicht.......ocvevvireinerereinis ca.145¢g
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